
全国評価プログラム − 読み書き能力と計算能力  
National Assessment Program - Literacy and Numeracy (NAPLAN)

テストの免除または棄権措置に対する保護者の同意書  
Parent/carer consent for exemption or withdrawal 

全国評価プログラムのテスト結果は、各生徒の学力に関する大切な情報を学校に提供し、指
導および学習プログラムの開発に活用されます。保護者の方々には、お子様の成績を示す報
告書が送付されます。各生徒の成績は、全国の段階別水準、全国平均および全国最低基準と
の比較と共に報告されます。

次のような生徒は免除の対象として考慮されます： 

•	英語以外の言語を母国語とし、オーストラリアに入国して間もない（テスト実施日から１
年以内）の生徒

•	重度の知的および/または機能的障害をもつ生徒

お子様のテストの免除をご希望の方は、学校長とご相談いただく必要があります。免除の理
由は、学校により提供されなければなりません。

また保護者の方々の要請により、生徒はテストを棄権することができます。  

全国評価プログラムの一部またはすべての棄権、または免除をご希望の場合は、添付の同意
書にご記入いただく必要があります。

JAPANESE



全国評価プログラムの免除または棄権措置に対する保護者の同意書   
National Assessment Program parent/carer consent form for exemption or withdrawal

JAPANESE

NAPLANテストの実施年度

生徒氏名（保護者が記入）

学年（保護者が記入）

私は、上記生徒による全国評価プログラム (National Assessment Program) への参加に
ついて学校長と話し合いを行った結果、上記生徒がテストの一部または全体から免除さ
れる/棄権することを許可します。

免除か棄権か、当てはまる方に 3 印をつけてください。

免除 (Exempt)

棄権 (Withdrawn)

免除または棄権の対象となる全国評価プログラムの該当項目に 3 印をつけてください。

基礎英語能力テスト
Language Conventions test

文章力テスト 
Writing test 

読解力テスト  
Reading test  

計算能力テスト 
Numeracy test 

保護者氏名

保護者の署名

日付

Student name

Enrolment year

Name of parent/carer

Signature parent/carer

Date
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